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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIST BASKANLIGINA

Disisleri Bakanh@inca hazirlanan ve Bagkanhginiza arzi Bakanlar Kurulunca 27.2.2004
tarihinde Kkararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve iran Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasina ili;kin Anlagsmanin ve Eki Protokoliin
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte génderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan
GEREKCE

Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagmalarinin ana amaci; beraberinde yalnizca
sermaye degil, ayn: zamanda teknoloji, yonetim becerisi, gesitli pazarlara giris sansini getiren dog-
rudan yabanc1 yatirimlari taraf iilkeler arasinda tegvik etmek ve ilgili iilkenin hukuki diizeni iginde
yatinimlarin korunmasini saglamaktadir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis iilkelere agilmasi, ayn1 zamanda yabanct yatinm ve
ileri teknolojinin iilkemize gelmesi yolu ile ekonomimizin kiiresellesen diinya ekonomisi iginde et-
kin bir sekilde yer almas1 genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasindadir. Bu gergevede, iil-
kemizde yapilan yabanci sermaye yatirimlarinin korunmast ve daha fazla yabanci yatirim gelisinin
Ozendirilebilmesi igin, yatirim ve ticaret iligkilerimizin yogun oldugu veya bu iliskilerin genis-
lemesine yonelik potansiyele sahip oldugu diisiiniilen iilkelerle, Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve
Korunmasi Anlagmalarimin imzalanmasina 1962 yilinda baglanmustir. Ulkemizin sermaye ihrag eder
hale gelmesi ile bu siire¢ hizlandirilmig ve bugiine kadar 66 iilke ile anilan anlasma imzalanmustir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Iran Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda imzalanan Yatirim-
larin Karsiliklt Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasmanin esaslari asagida 6zet halinde sunulmaktadir :

1. Anlasmaya taraf iilke sinirlarinda gergeklestirilen yabanci sermayeli yatirimlarin ve ilgili
faaliyetlerin tibi olacagi muameleyi belirleyerek ekonomik isbirligi igin uygun kosullar1 yaratmak.

2. Tiirkiye ve Iran’da yabanci yatirimlarin kamulastirma ve devletlestirme y6niinden tabi
olacagi muamele ve sahip oldugu haklara agiklitk getirmek.

3. Her iki ilkede, 6zel tesebbiisle devlet arasinda gikabilecek ihtilaflarin ¢6ziim yollarimi tespit etmek.

Daha istikrarlt bir yatirim ortaminin teminini dngdren bu Anlagma ile birlikte iki iilke arasin-
daki sermaye akisinda artis gergeklesmesi beklenmektedir. Anlagma, yatirimeitara ekonomik ve
yasal giivence verirken, ilgili iilkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.



—2—

Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugsisleri Komisyonu
Esas No. : 1/773 22.4.2004
Karar No. : 208

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Tiirkive Cumhuriyeti Hiikiimeti ve fran Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirimlarmn Karsilik-
h Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlagmanin ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasarisi, Komisyonumuzun 22 Nisan 2004 tarihli 35 inci toplantisinda Disis-
leri Bakanhg, Sanayi ve Ticaret Bakanhg temsilcileri ile Hazine Miistesarlign yetkililerinin katil-
malartyla goriigiilmiistiir.

Ulkemiz girisimeilerinin ve sermayesinin dis iilkelere agilmasi, yabanci yatinm ve ileri tek-
nolojinin tilkemize gelmesi suretiyle ekonomimizin kiiresellesen diinya ekonomisi iginde etkin bir
konuma gelmesi genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasindadir.

iki tilke arasinda ekonomik isbirligi igin uygun sartlari yaratmak, yatinmlarin kamulastirma ve
devletlestirme yontinden tabi olacagi muamele ve sahip oldugu haklara agiklik getirmek, her iki l-
kede 6zel tegebbiisle devlet arasinda gikabilecek ihtilaflarin ¢6ziim yollarimi tespit etmek amacint
tagiyan Anlagma, Komisyonumuzca benimsenmis ve Tasar1 aynen kabul edilmistir,

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak tizere Bagkanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan Bagkanvekili Kartp
Mehmet Diilger Hiiseyin Kansu A. Miifit Yetkin
Antalya Istanbul Sanlrfa
Uye Uye Uye
Mehmet Ozyol Nur Dogan Topaloglu Mustafa Diindar
Adiyaman Ankara Bursa
Uye Uye Uye
V. Hasim Oral Abdiilbaki Tiirkoglu Mehmer Erastan
Denizli Elazig Hatay
Uye Uye Uye
Halil Akyiiz Mehmet B. Denizolgun Utuk Ozkan
Istanbul Istanbul Manisa
Uye Uye Uye
Hasan Oren Nihat Eri Osman Seyfi
Manisa Mardin Nevsehir
Uye Uye
Oner Ergeng Emin Kog
Siirt Yozgat
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
VE TRAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIK-
LI TESVIKI VE KORUNMASINA iLISKIN
ANLASMANIN VE EKi PROTOKOLUN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUN-
DUGUNA DAIR KANUN TASARISI
MADDE 1. - 19 Aralik 1996 tarihinde An-
kara’da “Tiirkiye Cumbhuriyeti
Hiikiimeti ve Iran Cumbhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Yatirimlarin Karsilikl: Tesviki ve
Korunmasina [liskin Anlasma’nin ve eki
“Protokol™iin onaylanmasi uygun bulunmustur.
MADDE 2. - Bu Kanun yaymmi tarihinde
yirirliige girer.
MADDE 3.
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

imzalanan

- Bu Kanun hikiimlerini

Recep Tayyip Evdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
VE IRAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIK-
LI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN
ANLASMANIN VE EKi PROTOKOLUN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUN-
DUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1. - Tasarinin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2. nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. - Tasariun 3 iincli maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

- Tasarinin 2

Bagbakan
Disisleri Bak.ve Basb. Yrd. Devlet Bak. ve Basb. Yrd. V. Devlet Bak. ve Basb. Yrd.
A. Gl R. Akdag M. A. Sahin
Devlet Bakant Devlet Bakani V. Devlet Bakani
B. Atalay M. Aydin M. Aydin
Devlet Bakani Devlet Bakani Adalet Bakani
G. Aksit K. Tiizmen C. Cigek
Milli Savunma Bakani V. I¢isleri Bakam Maliye Bakan1 V.
A. Aksu A. Aksu G. Aksit
Milli Egitim Bakani Bayindirlik ve Iskin Bakani Saglik Bakani
H. Celik Z. Ergezen R. Akdag
Ulastirma Bakam Tarim ve Kdéyisleri Bakani Calisma ve Sos. Gliv. Bakani
B. Yildirim S. Giiglii M. Basesgioglu
Sanayi ve Ticaret Bakani En. ve Tab. Kay. Bakani Kiiltiir ve Turizm Bakani
A. Coskun M. H. Giiler E. Mumcu

Cevre ve Orman Bakani
O. Pepe
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
VE
IRAN CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE
KORUNMASINA [LiSKIiN
ANLASMA

ONSOZ

Bundan boyle “Akit Taraflar” olarak amlacak olan Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve fran
Cumbhuriyeti Hiikiimeti;

Her iki Devletin karsilikli yararina olmast agisindan ekonomik igbirligini arttirmak arzusu ile;

Ekonomik kaynaklarini ve potansiyel olanaklarini yatirim alaninda kullanmak ve bir Akit Taraf
yatirmmeisinin diger Akit Tarafin iilkesindeki yatirimlart igin uygun kosullar yaratmak ve idame et-
tirmek niyetiyle;

Bir Akit Taraf yatirimeisimn diger Akit Tarafin tilkesindeki yatirimlarinin tesviki ve korunmast
ihtiyacini kabul ederek;

Asagidaki sekilde anlagmaya varmuslardir :

MADDE 1
TANIMLAR

Isbu Anlagmanin amaglari bakimindan, agagidaki terimler asagida belirlenen anlam tagtyacaktir,

1. “Yatirim” terimi, bir Akit Taraf yatinmeisinin diger Akit Tarafin (bundan boyle ev sahibi Akit
Taraf olarak anilacaktir) iilkesinde bu iilkenin kanunlari ve nizamlarina uygun olarak her tiirlit mal
veya kiymetlere yaptig1 yatirimlari ve sinirlayict olmamakla beraber ézellikle asagidakileri kapsar :

(a) taginir ve taginmaz mallar, ayn1 zamanda bunlarla ilgili haklar;

(b) hisse senetleri, sermaye hisseleri veya sirketlere katilimin diger sekilleri;

(c) yeniden yatinmda kullanilan gelirler, bir yatirimla ilgili para veya herhangi bir ifaya bagl,
ekonomik degeri olan her tiirlii haklar;

(d) patent, faydali modeller, sinai tasarim veya modeller, ticari markalar ve isimler, know-how
ve pestemaliye gibi smnai ve fikri miilkiyet haklar;

(e) dogal kaynaklarin aranmasi, ¢ikarilmas: ve isletilmesine iliskin haklar.

2. “Yatiimer” terimi herbir Akit Taraf icin, diger Akit Tarafin ilkesinde yatinm yapan
asagidaki kisileri ifade eder :

(a) Akit Taraflarin kanunlarina gore vatandasi olarak kabul edilen gergek kisiler;

(b) ev sahibi Akit Tarafin yetkili makamlarinca kabul edilmis olmas: kosulu ile, her bir Akit
Tarafin yiiriirliikteki hukukuna gére kurulmus ve olusturulmus, merkezleri ve gercek ekonomik
faaliyetleri bu Tarafin {ilkesinde bulunan tiizel kisiler, sirketler veya ticari birlikler.

3. “Gelirler” terimi, bir yatirimdan elde edilen kér, temettiler, royalti ve iicretler gibi tutarlan
ifade eder.

MADDE 2
ANLASMANIN UYGULANABILIRLIGI

Bu Anlasma yalnizca ev sahibi Akit Tarafin yetkili makamlarinca onaylanan yatirimlara uy-

gulanacaktir.

Tiirkiye Biliylik Millet Meclisi (S. Sayis1 : 423)
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Tiirkiye Cumhuriyeti yetkili makami Hazine Miistesarlii Yabanci Sermaye Genel Midiirliigii
(YSGM)’dir.

Yabanci Sermaye Genel Midiirliigii

Inénii Bulvar1 06510 Balgat

Ankara/TURKIYE

fran Islami Cumhuriyeti yetkili makami fran Yatirim, Ekonomik ve Teknik Yardim Orgiitii
(O.LE.T.A.Lydir.

Iran Yatirim, Ekonomik ve Teknik Yardim Orgiitii

(O.LE.T.AL)

15th Khordad Square

Tahran/[RAN

MADDE 3
YATIRIMLARIN TESVIKI VE KABULU

1. Her bir Akit Taraf, kendi yatirrmcisinin diger Akit Tarafin iilkesinde yatinm yapmasini tes-
vik edecek ve uygun kosullan yaratacaktir.

2. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin yatinmcisinin kendi iilkesinde yatirim yapmasini tes-
vik edecek ve uygun kosullari yaratacaktir.

3. Her bir Akit Taraf kendi iilkesinde, diger Akit Taraf yatirimeilarinin yatirimlarint kendi
kanun ve nizamlarina gére, herhangi bir {igiincii {ilke yatinmcilarinin yatinmlarindan daha az el-
verigli olmayan kosullarda, kabul eder.

4. Bir yatinmin kabuliinden sonra her bir Akit Taraf yapilacak olan yatirimmn uygun bigimde
gerceklesmesi igin kendi kanun ve nizamlar geregince gerekli olan bitiin izinleri verecektir.

MADDE 4
YATIRIMLARIN KORUNMASI

1. Bir Akit Taraf yatinmcisinin, diger Akit Tarafin tilkesinde bulunan yatirimlar: diger Akit
Taraftaki tam yasal korumayi ve adil muameleyi elde edecek ve bu diger Akit Tarafin yatirim-
cilarindan veya karsilastirilabilir kosullardaki herhangi bir tiglincii itlke yatinnmeisinm yatirimlarma
uygulanandan daha az elverisli bir uygulamaya maruz birakilmayacaktir.

2. Bir Akit Taraf, herhangi bir tiiincii iilkenin bir veya daha fazla yatirrmcisina meveut veya
ileride tahsis edilecek bir serbest ticaret bolgesi anlagmasi, giimrilk birligi, ortak pazar veya benzeri
bir bélgesel organizasyon ve/veya bir gifte vergilendirmeyi 6nleme anlasmast veya vergilendirme
ile ilgili herhangi bir diger anlagsmadan kaynaklanan 6zel haklar1 uygularsa, bu haklart ve avantaj-
lar1 diger Akit Tarafin yatinmeilarina uygulamak zorunda degildir.

MADDE 5
DAHA LEHTE HUKUMLER

Meveut Anlasmada agiklanan kosullara bakilmaksizin her bir Akit Tarafin diger Akit Tarafin

bir yatirimeist ile uzlasmaya varmig oldugu veya olabilecegi daha lehte hiikiimler uygulanir.
MADDE 6
KAMULASTIRMA VE TAZMINAT

1. Akit Taraflardan birisinin yatirumeisina ait yatinimlar diger Akit Taraf tarafindan kamu yarari
amaciyla, ylirirlikteki hukuka uygun olarak, ayrimci olmayan bir sekilde ve hemen ve etkin taz-
minat 6denmesi durumu hari¢ kamulastirilmayacak, millilestirilmeyecek veya benzeri uy-
gulamalara maruz kalmayacaktir.

2. Tazminatin miktari, yatirimin kamulastirma, millilestirme ya da miisadere fiilinin yapil-
masindan ya da 6grenilmesinden hemen 6nceki degerine esit olacaktir.

Tiirkiye Biiyitk Millet Meclisi (S. Sayis: : 423)



—_6 —

MADDE 7
ZARARLAR

Akit Taraflardan birinin, yatirimlari diger Akit Tarafin iilkesinde askeri catisma, ihtilal veya
benzeri seferberlik hali nedeniyle zarara ugrayan yatirimcilari, diger Akit Tarafca kendi yatirim-
cisina veya herhangi bir iigiincii tilke yatirimeisina yapilan muameleden daha az elverisli olmayacak
bir muameleye tabi tutulacaktir.

MADDE 8
ULKESINE IADE VE TRANSFERLER

1. Herbir Akit Taraf, bu Anlagmaya tabi yatirimlarla ilgili tilkesine iade ve transferlerin serbest-
¢e ve gecikme olmaksizin yapilmasina iyi niyetle izin verecektir. Bu transferler agagidakileri igerir:

(a) hasilatlar;

(b) yatirimin tamaminin veya bir kisminin satis veya tasfiye bedeli;

(c) teknoloji anlagmalarinin transferi ile ilgili royaltiler ve ticretleri;

(d) 6 nc1 ve 7 nci maddelere uygun olarak ddenen meblaglar;

(e) ilgili yatinnm faaliyeti i¢in kullanilmis olmasi kosulu ile bir yatirima iliskin kredi taksitleri;

(f) bir yatinmla ilgili yazih ¢alisma izni bulunan bir Akit Taraf vatandas: tarafindan diger Akit
Tarafin iilkesinde elde edilen aylik maas, ticret ve diger gelirleri;

(g) bir yatirnma iligkin bir uyusmazliktan kaynaklanan 6demeler.

2. Bu maddede bahsedilen transfer mekanizmas: iizerinde yatirimel ile baska bir anlagmaya
varilmadikga transferler, transfer tarihinde yiriirliikte olan kambiyo rejimine uygun olarak gegerli
ddviz kuru tizerinden ve konvertibl bir para ile gerceklestirilecektir.

MADDE 9
HALEFIYET

1. Bir Akit Taraf veya onun tespit ettigi acenta bir yatirimeiya ticarf olmayan risklere karsy, bir
sigorta veya garanti anlasmasi geregince yapilan bir 6deme ile iliskili olarak halef olursa:

(a) bu halefiyet diger Akit Tarafca kabul edilecektir;

(b) halef, yatinmcinin kullanmaya yetkili olabilecek uyusmazliklar, isbu Anlagmanin 11 inci
maddesindeki hitkiimlere uygun olarak ¢oziimlenecektir.

MADDE 10
TAAHHUTLERIN YERINE GETIRILMES]
Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin yatrimest ile ilgili olarak bu anlasma ile kabul ertigi
taahhiitlerin yerine getirilecegini garanti eder.
MADDE 11
BIR AKIT TARAF ILE DIGER AKIT TARAF YATIRIMCISI ARASINDA CIKAN
UYUSMAZLIKLARIN COZUMU

1. Bir Akit Taraf ile bu Akit Tarafin iilkesinde yanrim yapan diger Akit Tarafin bir veya daha
fazla yatirimcisinin yatirimlarr ile ilgili bir uyugmazlik dogmasi halinde iilkesinde yaurim yapilan
Akit Taraf ve yatirimcei(lar) uyusmazligi, miizakere ve istisare yollanyla dostca ¢dzmeye gayret sar-
fedeceklerdir.

2. Ulkesinde yatinim yapilan Akit Taraf ve yatinmei(lar) uyusmazligi, bir Tarafin digerine gon-
derdigi bildirim tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde ¢6zememeleri halinde, uyusmazliklarin ¢oziimil
i¢in, yatirimcinin talebi lizerine;

(a) Yatirimin yapildigr Akit Tarafin yetkili mahkemelerine

veya kendi kanunlar ve nizamlarn geregince;

(b) Asagidaki sekilde, bu maksatla kurulan ii¢ iiyeli bir tahkim kuruluna basvurabilirler.

Tirkiye Bilyiik Millet Meclisi (S. Sayisi : 423)
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Uyusmazlig: tahkime gotiirmek isteyen taraf, diger Tarafa gonderecegi yazili bir bildirim
yoluyla bir hakem tayin edecektir. Diger Taraf bahsi gegen bildirimin alindigi tarihten itibaren alt-
mis glin i¢inde bir hakem tespit edecek ve tespit edilen hakemler son hakemin tespit tarihinden
itibaren altmis giin i¢inde Giglincli bir hakem tespit edecektir. Taraflardan herbirinin yukarida belir-
tilen siire igerisinde kendi hakemini tespit edememesi veya tespit edilen hakemlerin tigiincii hakem
tizerinde uzlasmaya varamamasi durumunda taraflardan herbiri duruma gore hakem tespit
edemeyen iilkenin hakemini veya figlincii hakemi tespit etmesi i¢in Uluslararas1 Ticaret Odasi’nin
Uluslararast Tahkim Kuruluna talepte bulunabilir. Her durumda da ii¢iincii hakem her iki Akit Taraf
ile de diplomatik iliskileri bulunan bir {ilkenin vatandaglar arasindan tayin edilir.

3. Tahkim Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL) nun tah-
kim kurallarina uygun olarak yiirtitiilir.

4. Taraflarin konu iizerinde anlasmalari hali sakli kalmak tizere, 6ncelikle ilkesinde yatirim
yapilan tarafin yetkili mahkemelerine gotiiriilen uyusmazliklar igin, dava devam ettigi siirece tah-
kim yoluna gidilemez ve nihai kararin verilmesi durumunda tahkime gétiiriilemez.

S. Ulusal mahkemelerin hakeme génderilen herhangi bir uyusmazik tizerinde yarg: yetkisi ol-
mayacaktir. Bununla birlikte, bu paragraftaki hiikiimler, kazanan Tarafin ulusal mahkemelerin
oniinde, hakem kararlarinin uygulanmasmni talep etmesine engel teskil etmez.

6. Tahkim Kurulu kararlar1 uyusmazligin taraflari i¢in nihai ve baglayicidir.

MADDE 12
AKIT TARAFLAR ARASINDAKI UYUSMAZLIKLARIN COZUMLENMES]

1. fsbu Anlagmanin yorumu ve uygulanmasi ile ilgili olarak Akit Taraflar arasinda dogacak
biitiin uyusmazliklar, dncelikle dostane istisareler yoluyla ¢dziilecektir. Uyusmazliklar(lar), uyus-
mazlik(lar)’in ortaya ¢ikti81 tarihten itibaren 6 ay iginde istisareler yoluyla ¢dzlime kavusturulamaz-
sa, Akit taraflarin herbiri uyusmazligi kendi kanun ve nizamlarina uygun olarak ikisi Akit Taraflar-
ca ve Ugiinclsii hakemlerce tayin edilen hakemlerden olusan, {i¢ iiyeli bir tahkim kuruluna diger
tarafa bir bildirim gdndererek sunabilir.

Uyusmazhigin hakeme sunulmasi halinde, Akit taraflarin herbiri bildirimin alimisindan itibaren
altmis giin igerisinde bir hakem tayin edecektir ve Akit Taraflarca tayin edilen hakemler son
hakemin tayin edilisinden itibaren altmis gin igerisinde baskan tayin edecektir. Akit Taraflardan
herhangi birinin hakem tayin edememesi veya tayin edilen hakemlerin yukarida belirtilen siireler
icinde bagkan tayin etme konusunda uzlagmaya varamamasi durumunda Akit Taraflarin herbiri
Uluslararas1 Adalet Divani’nin bagkanindan, duruma goére hakem tayin edemeyen Tarafin hakemini
ya da baskani tayin etmesini isteyebilir. Bununla birlikte, baskanin tahkim sirasinda Akit Taraflarin
ikisi ile de diplomatik iligkileri olan bir iilkenin vatandasi olmasi zorunlu olacaktir.

2. Baskanin, Uluslararas: Adalet Divaninca atanmasi halinde, Uluslararas1 Adalet Divan Bas-
kaninin sézkonusu gorevi yerine getirmesinde engel bulunuyorsa, ya da Akit Taraflardan birinin
vatandasi ise, bu atama Uluslararasi Adalet Divant Baskan Yardimcisi tarafindan yapilacaktir. Eger
Bagskan Yardimcisimin da sézkonusu gorevi yerine getirmesine bir engel bulunuyorsa, ya da Akit
Taraflardan birinin vatandasi ise bu atama sozii edilen Adalet Divani’nin en kidemli ve Taraflardan
birinin vatandagi olmayan bir liyesi tarafindan yapilacaktir.

3. Akit Taraflarin uzlastiz1 diger hiikiimlere uygun olarak, tahkim kurulu tahkimin yerini ve
usuliinii tespit edecektir. Tahkim usuld Gizerinde boyle bir uzlagma yoksa Birlesmis Milletler Ulus-
lararasi Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL) nun tahkim usullil kurallar uygulanabilir kural-
lar olarak kullanilacaktir.

4. Tahkim Kurulunun kararlar1 Akit Taraflar agisindan baglayici olacaktir,
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ANLASMANIN GECERLILIG]

1. Isbu Anlagma her Akit Tarafin yetkili makamlarinca kendi kanun ve nizamlarina uygun
olarak onaylanacaktir.

2. Isbu Anlasma. Akit Taraflarm, ilgili kanun ve nizamlanna uygun olarak Anlasmanin yurur-
liige girdigine iliskin son bildirim tarihinden 30 giin sonra 10 yillik bir siire i¢in yiirlirliige girecek-
tir. Sézkonusu siirenin bitiminden sonra, isbu Anlasma Akit Taraflardan birisinin diger Akit Tarafa
bu anlagmanin bitimi veya sona ermesinden alt1 ay dnce yazili bir bildirimde bulunmadikea yiiriir-
liikte kalacaktir.

3. Isbu Anlagmanin sona erdigi tarihten 6nce yapilan veya iktisap edilen yatimlarla ilgili
olarak, igbu Anlagmanin tiim diger maddelerinin kosullari, sona erme tarihinden itibaren ilave bir
on yil siire ile gegerli olacaktir.

Isbu Anlagma Hiikiimetlerince tam yetkili kilinmis asagida imzas1 bulunanlarca imzalanmistir.

Ankara’da 19 aralik 1996 tarihinde, Tiirkce, Farsga ve Ingilizce dillerinde ve her metin aymi
derecede gegerli olmak tizere ikiser metin olarak akdedilmistir. Yorumda farklilik halinde Ingilizce
metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti fran Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti
Adina Adma
(Imza) (Imza)
PROTOKOL

fran Islam Cumbhuriyeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti Arasinda Yatirmmlarin Karsilikli Tesviki ve
Korunmas: Anlasmasini imzalamis olan Akit Taraflar, miiteakip ibarenin Anlasmanin ayrilmaz bir
parcasint olusturdugu tizerinde ayrica mutabakata varmislardir,

Isbu Anlasmanm sadece Ingilizee metni 19 Arahik 1996 tarihinde Ankara’'da imzalanmistir,
Tiirkge ve Farsca metinler, Akit Taraflarca, isbu Anlasmanin imza tarihinden itibaren ii¢ ay
igerisinde, diplomatik kanallardan teati edilecektir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Iran Islam Cumhuriyeti
Adina Adina
(Imza) (Tmza)
[

Tirkiye Buyiik Millet Meclisi (S. Sayisi : 423)





